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ОДЛУКА бр. 1/2024 
ЗАЈЕДНИЧКОГ KOMITETA РЕГИОНАЛНЕ 

КОНВЕНЦИЈЕ О ПАН-ЕВРО-МЕДИТЕРАНСКИМ 
ПРЕФЕРЕНЦИЈАЛНИМ ПРАВИЛИМА О 

ПОРИЈЕКЛУ РОБЕ 
од 12. децембра 2024. године 

о измјенама и допунама Одлуке бр. 1/2023 Заједничког 
комитета у погледу употребе увјерења о кретању робе 

издатих електронским путем у оквиру Конвенције која 
ће се примјењивати од 1. јануара 2025. године 

ЗАЈЕДНИЧКИ КОМИТЕТ, 

Узимајући у обзир Регионалну конвенцију о пан-евро-

медитеранским преференцијалним правилима о поријеклу 

робе1, а посебно њен члан 4. став 3. тачка (а), 

с обзиром да: 

(1) Почетком 2020. године Комисија је информисала

уговорне стране Регионалне конвенције о пан-евро-

медитеранским преференцијалним правилима о поријеклу 

робе ("Конвенција") да су због пандемије COVID-19 која је 

обуставила контакте између царинских органа и 

привредних субјеката у одређеном броју уговорних страна, 

већина уговорних страна није могла да достави увјерења о 

кретању робе за потребе преференцијалног поријекла у 

прописаној форми, наиме својеручно потписане, овјерене 

царинским печатом влажним мастилом или коришћењем 

правилног формата папира. 

(2) Велика већина уговорних страна сматрала је

примјереним да донесе ванредне мјере како би се 

обезбиједила пуна имплементација преференцијалних 

трговинских аранжмана обухваћених Конвенцијом. Те 

ванредне мјере примјењивале су на реципрочној основи 

заинтересоване уговорне стране које су користиле 

релевантне одредбе у правилима о поријеклу. 

(3) Током пандемије COVID-19, неке уговорне стране

су развиле или прилагодиле постојеће електронске системе 

за електронско издавање увјерења како би балансирале 

потребу за флексибилношћу и потребу за усклађеношћу са 

1 Службени лист Европске уније, број L 54, 26.2.2013., стр. 4. 

захтјевима о формату увјерења о кретању робе описаних у 

Прилогу I Конвенције. 

(4) Царински органи уговорних страна позвани су да

прихвате увјерења о кретању робе за потребе 

преференцијалног поријекла, издата електронским путем с 

дигиталним потписом, печатом или жигом надлежних 

органа, или копију у папирној или електронској форми 

(скенирану или доступну онлајн) на основу 

флексибилности предвиђеној у члану 24. Прилога I 

Конвенције. 

(5) Заједнички комитет је информисан о захтјеву једне

уговорне стране, у току састанка одржаног 16. јуна 2022. 

године, да се задрже добре праксе уведене у оквиру 

ванредних мјера усвојених у току пандемије COVID-19 

како би привредни субјекти имали користи од 

дигитализације увјерења о кретању робе. 

(6) Уговорне стране препознале су да је искуство у

коришћењу увјерења о кретању робе издатих електронским 

путем у преференцијалној трговини у оквиру ванредних 

мјера донесених због пандемије COVID-19 било позитивно 

и обавезале су се да наставе с добрим праксама уведеним у 

оквиру таквих ванредних мјера радећи заједно на увођењу 

заједничког система заснованог на електронским доказима 

о поријеклу и електронској административној сарадњи 

унутар пан-евро-медитеранске зоне. 

(7) Уговорне стране сматрају да прелазак на систем

који електронски издаје увјерења о кретању робе и 

обезбјеђује електронску административну сарадњу у 

оквиру Конвенције представља прве кораке према потпуној 

дигитализацији доказа о поријеклу на нивоу ПЕМ зоне, 

посебно у погледу предстојећег ступања на снагу измјена и 

допуна Конвенције Одлуком Заједничког комитета бр. 

1/20232. 

(8) Системи дизајнирани за електронско издавање

увјерења о кретању робе требало би царинским органима 

уговорних страна да омогуће тренутну провјеру њихове 

аутентичности. 

(9) Дана 7. децембра 2023. године Заједнички комитет

усвојио је Препоруку бр. 1/20233 о употреби увјерења о 

кретању робе издатих електронским путем у оквиру 

Конвенције. Како би се обезбиједио јасан правни оквир и 

обезбиједила досљедност у коришћењу електронских 

увјеренја у контексту прелаза с тренутних правила 

Конвенције на ревидирана правила Конвенције, која ће 

ступити на снагу 1. јануара 2025. године, Одлуку бр. 1/2023 

би стога требало измијенити и допунити тако да се у члан 

17. став 4. Прилога I ревидиране Конвенције укључе општи

захтјеви за електронски издате доказе о поријеклу,

ДОНИО ЈЕ ОВУ ОДЛУКУ: 

Члан 1. 
1. Одлука бр. 1/2023 мијења се и допуњује како је

наведено у Анексу ове Одлуке. 

2 Одлука бр. 1/2023 Заједничког комитета Регионалне конвенције о пан-

евро-медитеранским преференцијалним правилима о поријеклу робе од 7. 

децембра 2023. године о измјенама и допунама Регионалне конвенције о 

пан-евро-медитеранским преференцијалним правилима о поријеклу робе 

(Службени лист Европске уније, број Л 2024/390, 19. 2. 2024., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/390/oj). 
3 Препорука бр. 1/2023 Заједничког комитета Регионалне конвенције о пан-

евро-медитеранским преференцијалним правилима о поријеклу робе од 7. 

децембра 2023. године о употреби потврда о промету робе издатих 

електронским путем (Службени лист Европске уније, број Л 2024/243, 

15.1.2024., ELI: http: //data.europa.eu/eli/reco/2024/243/oj). 
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2. Измјене и допуне Одлуке бр. 1/2023 ступају на

снагу 1. јануара 2025. године. 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења. 

Сачињено у Бриселу, 12. децембра 2024. године 

За Заједнички комитет 

Предсједавајућа 

Марија Изабела Гарсија Каталан 
АНЕКС 

Једини члан 
Измјене и допуне Одлуке бр. 1/2023 Заједничког 

комитета Регионалне конвенције о пан-евро-
медитеранским преференцијалним правилима о 

поријеклу робе 

У тачки 5. јединог члана Анекса Одлуке бр. 1/2023, 

став 4. члана 17. Прилога I Регионалној конвенцији о пан-

евро-медитеранским преференцијалним правилима о 

поријеклу робе замјењује се сљедећим: 

"4. За потребе става 1., двије или више уговорних 

страна могу се договорити о успостављању система који 

омогућава да се докази о поријеклу наведени у ставу 1. 

издају електронским и/или подносе електронским путем. 

Док се такав систем не успостави, уговорне стране ће 

прихватати увјерења о кретању робе издата електронским 

путем када су поднесена при увозу, под условом да: 

(а) увјерења о кретању робе издата електронским 

путем су заснована на узорку садржаном у Анексу IV; 

(б) царински органи уговорне стране извознице 

обезбиједе сигуран онлине интернетски систем за провјеру 

аутентичности увјерења о кретању робе која су издата 

електронским путем; 

(ц) електронски издате потврде о промету робе имају 

јединствени серијски број и, ако постоје, безбједносне 

карактеристике по којима их је могуће идентификовати; и 

(д) датум од којег уговорна страна почиње да издаје 

електронска увјерења о кретању робе је наведен у 

објављеним обавјештењима у Службеном листу Европске 

уније (серија Ц) и према сопственим процедурама 

уговорних страна. 

Уговорна страна може да одлучи да суспендује 

прихваћање увјерења о кретању робе издатих 

електронским путем ако горе наведени услови нису 

испуњени и у том случају ће о томе унапријед 

информисати друге уговорне стране путем Секретаријата 

Заједничког комитета. У случају суспензије, у обавјештењу 

из тачке (д) се наводи датум почетка суспензије." 


